
 
 
 
 

 

 
  

 

 

Huskvarna,  2018-03-12 

 

 
 
Safety and Operating Instructions 

 

 

 

Dear customer, 

 

thank you for choosing a Husqvarna quality product. We hope that you will genuinely enjoy it. 

Please note that the enclosed manual contains Atlas Copco references. 

 

The Husqvarna Group is vouching for the quality of this product. 

 

If you have any questions, please do not hesitate to contact our local sales or service point. 

 

 

Husqvarna AB 

561 82 Huskvarna, Sweden 

 

 

 

Latvijas 
 

Drošības un ekspluatācijas instrukcijas 

 

 

Cienījamie klienti, pateicamies par kvalitatīvo “Husqvarna” produktu izvēli. Mēs ceram, ka 

patiešām novērtējiet to. 

Lūdzu, ņemiet vērā, ka pievienotajā rokasgrāmatā ir iekļautas atsauces uz Atlas Copco. 

Husqvarna grupa garantē šo produktu kvalitāti. 

Ja jums ir kādi jautājumi, lūdzu, nevilcinieties sazināties ar vietējo pārdošanas vai servisa centru. 

 

Husqvarna AB 

561 82 Huskvarna, Zviedrija 
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Введение
Благодарим за выбор изделий Atlas Copco. С
1873 года мы стараемся искать новые и более
качественные способы удовлетворения
потребностей наших клиентов. За эти годы мы
разработали новаторские и эргономичные
конструкции изделий, позволяющие нашим
клиентам выполнять свою работу более
рационально и качественно.
Atlas Copco имеет разветвленную глобальную
сеть продаж и обслуживания, состоящую из
сервисных центров и дистрибуторов по всему
миру. Наши эксперты являются опытными
профессионалами, хорошо знающими наши
изделия и сферы их применения. Мы можем
предложить техническую поддержку в любой
точке мира, чтобы наши клиенты могли
работать всегда с масимальной
эффективностью.
Дополнительная информация:
www.atlascopco.com
Construction Tools EOOD
7000 Rousse
Bulgaria

Об инструкции по
безопасности и
эксплуатации
Цель данных инструкций - объяснить, как
эффективно и безопасно пользоваться
устройством. Кроме того, инструкции
описывают процедуры регулярного
обслуживания устройства.
Прочитайте внимательно эти инструкции перед
использованием устройства и убедитесь, что
вам все понятно.

Правила техники
безопасности
Перед установкой, эксплуатацией,
обслуживанием и ремонтом оборудования
требуется внимательно изучить инструкции по
безопасности и эксплуатации – это позволит
уменьшить риск получения персоналом и
другими лицами серьёзных травм, которые
могут иметь летальный исход.
Разместить данные инструкции по технике
безопасности и эксплуатации на рабочих
местах, предоставить копии сотрудникам и
убедиться, что перед эксплуатацией или

техническим обслуживанием машины все
заинтересованные лица ознакомились с
данными инструкциями. Только для
профессионального применения.
Кроме того, обслуживающий персонал должен
быть способен оценить риск, возникающий при
эксплуатации машины.
Дополнительные инструкции, относящиеся к
двигателю, имеются в инструкции
производителя двигателя.

Пояснение слов-
предупреждений

Слова-предупреждения «Опасно», «Внимание»
и «Осторожно» имеют следующие значения:

ОПАСНО Указывает на опасную
ситуацию, которая, если ее
не избежать, приведет к
смерти или к серьезной
травме.

ОСТОРОЖНО Указывает на опасную
ситуацию, которая, если ее
не избежать, может
привести к смерти или к
серьезной травме.

ВНИМАНИЕ Указывает на опасную
ситуацию, которая, если ее
не избежать, может
привести к незначительным
повреждениям.

Персональные меры
предосторожности и
квалификации операторов

К управлению или обслуживанию устройства
допускается только аттестованный и обученный
персонал. Этот персонал должен быть
достаточно сильным физически, чтобы быть в
состоянии работать с устройством такого
объема, веса и мощности. Всегда
руководствуйтесь здравым смыслом.

Средства индивидуальной защиты
Всегда пользуйтесь средствами
индивидуальной защиты. Операторы и все, кто
находится в зоне работы машины, должны
носить средства индивидуальной защиты,
включающие как минимум:
• Защитная каска
• Защита органов слуха
• Противоударные очки с боковой защитой
• Респиратор при необходимости
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Проверка органов управления
1. Убедиться, что регулятор дроссельной

заслонки(А) не поврежден и не зажат.

2. Смазать органы управления (A, B) при
необходимости.

Hatz Honda

B

Проверка предохранительных ремней
◆ Проверить предохранительные ремни в

передней и задней части машины. Если
повреждены, заменить.

◆ Проверить винты и гайки на
предохранительных ремнях. При
необходимости затянуть или заменить.

УВЕДОМЛЕНИЕ    Никогда не направляйте
водяную струю прямо на крышку наливной
горловины. Это особенно важно, если
используется моющее устройство высокого
давления.

После первых 20 часов
работы

Техническое обслуживание:
◆ Заменить моторное масло. Подробнее см.

руководство по эксплуатации двигателя.
◆ Очистить и установить на место воздушный

фильтр.
◆ Проверить частоту вращения коленчатого

вала двигателя.
◆ Проверить и отрегулировать клапанные

зазоры. Подробная информация приведена
в руководстве по эксплуатации двигателя.

Замена моторного масла (Honda)
1. Отверните сливную пробку (А).
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2. Наклоните устройство назад и дайте маслу
стечь в сливной шланг.

3. Очистите место вокруг отверстия (В), в
котором находилась сливная пробка (А).

4. Установите на место сливную пробку (А).
5. Отверните щуп (D).
6. Залейте масло (С).
7. Установите щуп (D) на место.
8. Запустите двигатель и прогрейте его на

холостых оборотах в течение нескольких
минут перед включением на полную
мощность.

Замена моторного масла, Hatz
1. Отверните сливную пробку (А).

A

A

B

2. Наклоните устройство назад и дайте маслу
стечь в сливной шланг.

3. Очистить область вокруг сливной пробки (A).
4. Вкрутить сливную пробку (A).
5. Залить масло в точке (B) и установить

маслоизмерительный щуп на место.
6. Запустите двигатель и прогрейте его на

холостых оборотах в течение нескольких
минут перед включением на полную
мощность.

Замена масла в эксцентриковом
элементе
1. Вывернуть пробку (А) заливной горловины и

слить масло из эксцентрикового элемента.

2. Наклонить машину.

3. Очистить поверхности уплотнения.
4. Выровнять машину и залить масло.

5. Вкрутить пробку заливной горловины.

Каждые 100 часов работы

Техническое обслуживание:
◆ Заменить моторное масло. Подробнее см.

руководство по эксплуатации двигателя.
◆ Проверить и очистить свечу зажигания.

Подробная информация приведена в
руководстве по эксплуатации двигателя.
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◆ Проверить амортизаторы.
◆ Проверить воздушный фильтр.
◆ Проверить частоту вращения коленчатого

вала двигателя. Подробнее см. руководство
по эксплуатации двигателя.

◆ Проверить клиновидный ремень. Относится
к машинам с ременным приводом.

◆ Очистить топливный кран карбюратора.
Подробная информация приведена в
руководстве по эксплуатации двигателя.

◆ Очистить искрогаситель глушителя.
Подробная информация приведена в
руководстве по эксплуатации двигателя.

 ВНИМАНИЕ   Закройте клиновой ремень
Работа на устройстве, клиновой ремень
которого не закрыт защитным кожухом, может
привести к захвату или повреждению машины,
что может стать причиной травмы.
► Никогда не эксплуатируйте устройство,

клиновой ремень которого не закрыт
защитным кожухом.

► Выключите двигатель перед снятием
защитного кожуха.

Проверка амортизаторов
1. Проверить все амортизаторы (А) на наличие

трещин или опустошение. С каждой стороны
машины находится два амортизатора (А).

A

2. Проверить амортизаторы (А) на наличие
повреждений.

Проверка свечи зажигания (Honda)
◆ Проверьте, очистите и замените свечу

зажигания.

Проверка амортизаторов
1. Проверить все амортизаторы (А) на наличие

трещин или опустошение. С каждой стороны
машины находится два амортизатора (А).

2. Проверить амортизаторы (А) на наличие
повреждений.
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Каждые 250 часов
эксплуатации (ежемесячно)

Техническое обслуживание:
◆ Очистить и установить воздушный фильтр.

Подробная информация приведена в
руководстве по эксплуатации двигателя.

◆ Проверить насос впрыска. Подробная
информация приведена в руководстве по
эксплуатации двигателя.

◆ Проверить инжектор топлива. Подробная
информация приведена в руководстве по
эксплуатации двигателя.

◆ Проверить и отрегулировать клапанные
зазоры двигателя. Подробная информация
приведена в руководстве по эксплуатации
двигателя.

◆ Очистить топливный бак и топливный
фильтр. Подробная информация приведена
в руководстве по эксплуатации двигателя.

◆ Заменить моторное масло. Подробнее см.
руководство по эксплуатации двигателя.

◆ Очистить ребра охлаждения двигателя.
◆ Очистить выхлопную трубу двигателя.

Подробная информация приведена в
руководстве по эксплуатации двигателя.

◆ Проверить и затянуть винты, болты и гайки.
◆ Смазать управляющие элементы и тяги.
◆ Проверить все резиновые элементы.
◆ Проверить выводы аккумулятора.
◆ Проверить гидравлическую жидкость.

Проверка болтовых соединений

Проверить затяжку винтов, болтов и гаек и при
необходимости затянуть их.

Гидравлическая система, проверка уровня
гидравлического масла
1. Проверить уровень гидравлического масла с

помощью маслоизмерительного щупа (А).

2. Долить гидравлическое масло при
необходимости, см. раздел «Гидравлическая
система, замена гидравлического масла».

Каждые 500 часов работы
(ежегодно)

Техническое обслуживание:
◆ Отрегулировать зазоры клапанов для

впускных и выпускных клапанов. Подробная
информация приведена в руководстве по
эксплуатации двигателя.

◆ Проверить состояние топливного фильтра и
бака и очистить их. Подробная информация
приведена в руководстве по эксплуатации
двигателя.

◆ Установить на место воздушный фильтр.
◆ Замена масла в эксцентриковом элементе.

Только для смазываемых маслом
эксцентриковых элементов.

◆ Очистить ребра охлаждения двигателя.
Подробнее см. руководство по эксплуатации
двигателя.

◆ Очистить и отрегулировать карбюратор.
Подробная информация приведена в
руководстве по эксплуатации двигателя.

◆ Проверить насос впрыска топлива.
Подробная информация приведена в
руководстве по эксплуатации двигателя.

Руководство по технике безопасности и
эксплуатации

LG 204

32 © Construction Tools EOOD | 9800 1760 13 | 2016-09-27
Оригинальное руководство



◆ Проверить сопло впрыска топлива.
Подробная информация приведена в
руководстве по эксплуатации двигателя.

◆ Заменить моторное масло. Подробнее см.
руководство по эксплуатации двигателя.

◆ Слить воду из топливной системы.
Подробная информация приведена в
руководстве по эксплуатации двигателя.

◆ Заменить топливный фильтр. Подробная
информация приведена в руководстве по
эксплуатации двигателя.

◆ Очистить масляный фильтр. Подробная
информация приведена в руководстве по
эксплуатации двигателя.

Гидравлическая система, замена
гидравлического масла
1. Извлечь маслоизмерительный щуп (A).

2. С помощью маслозаборного патрубка слить
гидравлическое масло из бака.

3. Очистить отверстие бака и фильтр сапуна
(В).

4. Залить новое гидравлическое масло.
5. Установить маслоизмерительный щуп (A).

Утилизация
Утилизировать старое устройство необходимо
так, чтобы можно было повторно использовать
максимальный объем материалов и обеспечить
как можно более незначительное негативное
воздействие на окружающую среду, соблюдая
при этом местное законодательство.
Перед утилизацией устройства, приводимого в
действие двигателем внутреннего сгорания,
необходимо слить из него все топливо и масло.
С остатками масла и топлива необходимо
обращаться так, чтобы не причинять вред
окружающей среде.
Использованные фильтры, слитое масло и
остатки топлива необходимо всегда удалять в
отходы с учетом требований охраны
окружающей среды.

Хранение
◆ Прежде чем поместить машину на хранение,

слить топливо из топливного бака.
◆ Очистите машину.
◆ Очистить воздушный фильтр.
◆ Аккуратно потянуть пусковую рукоятку до

возникновения небольшого сопротивления.
◆ Очистить резиновые части от масла и пыли.
◆ Накрыть машину и поместить ее на

хранение в сухое непыльное место.
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Технические характеристики

Характеристики машины

Honda, ручной запуск Hatz, ручной запуск Hatz, электрический запуск
Двигатель  
Тип Honda GX200 UT2 SM 12SD Hatz 1B20, 4-тактный Hatz 1B20, 4-тактный

Мощность, кВт (л.с.) 4,1 (5,5) 3,1 (4,2) 3,1 (4,2)

Номинальная частота
вращения, об/мин

3 600 3 100 3 100

Производительность    
Рабочая скорость, м/мин
(футы/мин)

23 (75,5) 22 (72,2) 22 (72,2)

Максимальный наклон, ° 20 (35 %) 20 (35 %) 20 (35 %)

Напряжение
аккумуляторной батареи,
(В)

- - 12

Емкость батареи (а-ч) - - 41

Утрамбовывание    
Частота вибрации, Гц (об/
мин)

65 (3,900) 65 (3,900) 65 (3,900)

Центробежная сила, кН
(фунт-сила)

36 (8,093) 36 (8,093) 36 (8,093)

Амплитуда, мм (дюймы) 1,9 (0,07) 1,9 (0,07) 1,9 (0,07)

Объемы жидкостей  
Топливный бак, л (кварты) 3,1 (3,3) 3,6 (3,8) 3,6 (3,8)

Эксцентриковый элемент, л
(кварты)

0,5 (0,53) 0,5 (0,53) 0,5 (0,53)

Смазочные материалы  
Моторное масло Shell Rimula R4 L 15W-40 Shell Rimula R4 L 15W-40 Shell Rimula R4 L 15W-40

Масло эксцентрикового
элемента

Shell Rimula R4 L 15W-40 Shell Rimula R4 L 15W-40 Shell Rimula R4 L 15W-40

Гидравлическая жидкость Shell Tellus S3 V 32 Shell Tellus S3 V 32 Shell Tellus S3 V 32

Биологическое
гидравлическое масло

Shell Naturelle HF-E 32 Shell Naturelle HF-E 32 Shell Naturelle HF-E 32

Топливо Использовать бензин
стандартного качества.

Использовать дизельное
топливо, соответствующее
стандарту EN 590 или DIN
51601

Использовать дизельное топливо,
соответствующее стандарту EN 590
или DIN 51601

Масса  
Масса нетто, кг (фунты) 209,4 (461,6) 225,7 (497,6) 241,8 (553,1)

Рабочая масса, EN500, кг
(фунты)

210,8 (464,7) 227,7 (502,0) 243,8 (537,5)

Заявление о шуме и вибрации

Гарантируемый уровень звуковой мощности Lw согласно EN ISO 3744 и Директиве 2000/14/EC.
Уровень звукового давления Lp согласно EN ISO 11201, EN 500-4.
Значение вибрации определено согласно EN 500-4. См. значения и т. п. в таблице «Данные по шуму и
вибрации».
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Эти заявляемые характеристики получены в результате лабораторных типовых испытаний в
соответствии с указанными директивами или стандартами и подходят для сравнения с заявленными
характеристиками других машин, испытанных в соответствии с теми же самыми директивами или
стандартами. Эти заявляемые характеристики не подходят для оценки рисков. Значения, полученные
на конкретном рабочем месте, могут оказаться более высокими. Фактические значения воздействия и
степень риска для здоровья конкретного оператора индивидуальны и зависят от способа выполнения
работ, обрабатываемой поверхности, времени воздействия, здоровья оператора и состояния машины.
Мы, компания Construction Tools EOOD, не несем ответственности за последствия использования
заявленных характеристик вместо значений, отражающих фактическое воздействие, в анализе рисков
на конкретном рабочем месте, над которым у нас нет контроля.
Неправильное использование машины может привести к развитию синдрома дрожания кистей и/или
рук. Рекомендации ЕС по предупреждению дрожания кистей и/или рук приведены на веб-сайте http://
www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html
Для раннего обнаружения симптомов, связанных с воздействием вибрации, и предупреждения
развития заболеваний мы рекомендуем использовать программу наблюдения за здоровьем,
позволяющую своевременно изменить рабочие процедуры.

Шум и вибрация

 Уровень шума Уровень вибрации

 Заявленные значения Заявленные значения

 Уровень
звукового
давления

Уровень звуковой мощности Значения по трем осям координат

 EN ISO 11201 2000/14/EC EN 500-4

Тип Lp
На слух

оператора,
дБ (А) отн.

20 мкПа

Lw
гарантированно
е значение в дБ

(A) при 1 пВт

Lw
измеренное

значение в дБ
(A) при 1 пВт

Ускорение, м/с 2 допустимое
время работы/

день

Honda 90 106 104 3,5 4,1

Hatz 90 108 105 3,4 4,3

Значение допустимого времени работы в день вычисляется для значения ускорения 2,5 м/с2 согласно
2002/44/EC.

Погрешности, уровень звука

 Погрешности, уровень звука

Тип Kwa dB(A) Kpa dB(A)

Honda 1,5-2,5 2,5-3,0

Hatz 1,5-2,5 2,5-3,0

Коэффициент погрешности для гравийного основания.
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Размеры

мм (дюймов)
*Площадь контактной поверхности, м2 (кв. футов).

703 (27.7)

720 (28.3)

1328 (52.3)

0.1735 (1.8675)*
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Заявления о соответствии ЕС.

Заявление о соответствии ЕС (Директива ЕС 2006/42/EC)

Мы, компания Construction Tools EOOD, настоящим заявляем, что приведенное ниже оборудование
соответствует предписаниям Директивы 2006/42/EC (Директивы по машиностроению) и Директивы
2000/14/EC (Директивы по шумам), а также указанным ниже согласованным стандартам.

Машины Гарантированный уровень
звуковой мощности [дБ(А)]

Гарантированный уровень
звукового давления [дБ(А)]

LG 204 Honda 106 104

LG 204 Hatz 108 105

Применяются следующие согласованные стандарты:
◆ EN500-1 +A1
◆ EN500-4
 
Другие применимые стандарты:
◆ 2000/14/EC, приложение VIII
◆ 2004/108/EC
 
Уполномоченный орган, участвующий в директиве:
NoBo №0038
Lloyd's Register Verification Limited
71 Fenchurch Street
London EC3M 4BS
Великобритания
 
Уполномоченный представитель по технической документации:
Emil Alexandrov
Construction Tools EOOD
7000 Rousse
Bulgaria
 
Генеральный директор:
Stijn Verherstraeten
 
Изготовитель:
Construction Tools EOOD
7000 Rousse
Bulgaria
 
Место и дата:
Русе, 27.09.2016
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Использование содержания посторонними лицами, а также копирование содержания
или его частей, воспрещается. Это касается особенно торговых знаков, названий
моделей, номеров частей и чертежей.

www.atlascopco.com


